


2

text: Lotta Hautamaa, Julia Ojala ’

Btos: Lotta Hautamaa
i "'."'-

N

Konemieskurssi
harjoittelee ajamista
ajosimulaattorilla

Konemieskurssilaiset harjoitte-
livat paloautolla seka normaalia
ajoa etta halytysajoa, jolloin paas-
tiin tutustumaan erilaisiin liiken-
netilanteisiin turvallisessa ympa-
ristossa. Simulaattorit tarjoavat
mahdollisuuden kehittaa ajotai-
toja ilman liikenteeseen liittyvia
riskeja.
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Leirilla on kaytossa kaksi ajosi-
mulaattoria, joissa jokainen voi
kayda harjoittelemassa ajamista
omalla vapaa-ajallaan. Simulaat-
toreissa on valittavissa erilaisia
ajoneuvoja, kuten paloauto ja
henkiloauto. Simulaattorit sijait-
sevat Kurittulan koulun 1. kerrok-
sessa portaiden vieressa.

Konemieskurssilaiset
harjoittelevat ajamaan paloautoa
ajosimulaattorissa.

Driver Operator Course ()
Participants Practise
Driving with a Simulator

Participants in the Pumps and
machines course practised both
normal driving and emergency
response driving in a fire engine,
allowing them to experience a va-
riety of traffic situations in a safe
environment. Driving simulators
provide an opportunity to impro-
ve driving skills without the risks
associated with real traffic.

The camp has two driving simu-
lators available, and everyone is
welcome to practise driving du-
ring their free time. The simula-
tors offer a selection of different
vehicles, including a fire engine
and a passenger car.

The simulators are located on
the first floor of Kurittula School,
next to the staircase.

Pumps and Machines Course participants practising fire engine driving

in the driving simulator.
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Kaverukset Kiukaisten palokunnasta avajaisia odottamassa.
Friends from Kiukainen Fire Brigade waiting for the opening ceremony.

Aino, 13 vuotta / 13 years
Wilhelmiina, 13 vuotta / 13 years

Mika on parasta
palokuntaharrastuksessa?
What’s the best thing
about having the fire brigade
as a hobby?

Auttaminen
ja yhteishenki seka ystavat ja
ihmisten ystavallisyys.

Helping others, team spirit,
friendships, and the kindness of
the people.

Mitka ovat odotukset
leirilta?
What are your expectations
for the camp?

Kiva nahda, keta
kaikkia tulee samalle
kurssille ja mita kaikkea
kdydaan lapi.

Excited to see who will be
attending the same course and
what we’ll be learning.

Happy campers from Germany Flensburg, at Kiipeli.
lloisia leirildisia Saksan Flensburgista Kiipelilla.

Zoe, 12 years / 12 vuotta
Emely, 12 years / 12 vuotta

Fire brigade / Palokunta: Germany Flensburg

Interviewed campers in the foreground right.
Haastateltavat kuvassa etualalla oikealla.

What’s the best thing
about having the fire brigade
as a hobby?

Mika on parasta
palokuntaharrastuksessa?
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Being with friends
and having fun together.

Olla kavereiden kanssa ja se,
etta on kivaa yhdessa.

What are your expectations
for the camp?

Mitka ovat
odotukset leirilta?

Have fun with friends and
learn new things.

Kivaa aikaa kavereiden kanssa
ja uusien asioiden oppimista.



Leiriaktiviteetteja kiertamassa
kurssi- ja palokuntakaverusten kesken.
Friends from the same course and
fire brigade enjoying the camp activities together.

Kuutti Furu, 15 vuotta, Kokemaen VPK
/ 15 years, Kokemaki fire brigade

Roope Urpilainen, 16 vuotta, Kokemden VPK
/ 16 years, Kokemaki fire brigade

Atte Tuominen, 17 vuotta, Jakarlan VPK
/ 17 years, Jakarla fire brigade

Mika on parasta
palokuntaharrastuksessa?
What’s the best thing about
having the fire brigade as a

‘ ‘ hobby?
Toiminnallisuus,

monipuolisuus ja se, ettd saa
kokeilla kaikkea uutta.
Practical, hands-on activities
and the wide variety of things
you get to do.

Mitka ovat odotukset leirilta?
What are your expectations for
the camp?

Ndkee ihmisid muistakin
palokunnista ja saa uusia
kavereita. Leirilla parasta on
mayos tunnelma.

You get to meet people from
other fire brigades and make
new friends. One of the best
things about the camp is also
the great atmosphere.

Teksti: Lotta Hautamaa
Kuva: Heli Koponen

Leirilla nuorten aanta esiin tuovat
nuorina asiantuntijoina toimivat
Lilli Lehtinen, Liedon VPK, Karoliina
Lehtonen, Rantakulman VPK, Nico
Kotimaki, Uudenkaupungin VPK ja
Sami Jarvinen, Tampereen VPK.

Leirin valmisteluissa nuoret asian-
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tuntijat ovat osallistuneet erilaisiin
kokouksiin, jossa leiria on suunni-
teltu. Nuoret ovat saaneet tuoda
mielipiteita esiin aktiivisesti.

Leirilla he ovat osallistuneet leirin
avajaisiin, seka uutisten juontami-
seen.

Leirin viimeisilta paivilta nuoret
odottavat hyvaa ruokaa, uusia tut-
tavuuksia ja aurinkoista saata.
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Lloydilla on itsellaan myos pa-
lokuntataustaa. Han liittyi palo-
kuntaan vaahtosammuttimen
kokoisena jo vuonna 2002 ja on
edelleen mukana aktiivisesti palo-
kuntatoiminnassa.

- Leirit ovat aina olleet ehdotto-
masti lempiasioitani palokunnas-
sa. Taalla on ollut mageeta nahda,
etta samat ihmiset, jotka koulut-
tivat minua minun ensimmaisilla
leireilla, ovat edelleen taalla kou-
luttamassa. Ja onhan se siistia,
etta nyt paasen itse mahdollista-
maan jollekin muulle sita ensim-
maista leirikokemusta, Lloyd ker-
too innostuneesti.

Teksti: Julia Ojala ﬂ\_ »

Kuvat: Julia Ojala, Markus Peters B Lloydilla on aikaa my6s nuorille

tyontouhun lomassa.

Lloyd Libiso seikkailee
leirin hulinassa isolla
intohimolla
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Lloyd Libison tehtaviin leirilla
on kuulunut mita erilaisempia
asioita. Monipuoliset tehtavit
ovat olleet Lloydin mielesta eh-
dottomasti reissun kohokohtia.
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Maanantaina Lloyd paasi “oikei-
siin toihin”. Talloin hanet nahtiin
muun muassa ruokalassa jaka-
massa ruokaa ja huollon mukana
iltakierroksella siivoamassa kou-
luja paivan touhujen jalkeen. Nai-
den lisaksi han paasi vesipelastus-
kurssin harjoituksiin esittamaan
potilasta. Lloyd on toiminut myos
leirin erilaisten tapahtumien juon-
tohommissa ja muissa viestinnan
tehtavissa.
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Leiriteroeisid
Kotkan VPK:n poppoolle iso @
T: Yhen leirilaisen aiti

Nikolle ja kaikille Maarian VPK
tsemppia loppuviikolle t. Mami
lainehilta p==

Syo6 hyvin ja muista
pitda hauskaa £)

Tsemppia viimeisiin paiviin
kaikille leirilgisille! @5 am

Terveisia MakkaraMarkukselle
T: Kauttuan Tehtaiden VPK

Leirin laakinnan porukka on
timattia ¢/

Terveisia Vantaan kommuunille
Robertilta ja tsemppia viimeisiin
Oihin! =

Levi-serkku lahettaa terveisia ja
vilkutukset Petralle, Piitulle ja
Peetulle Sammattiin!

Hyva Paijat-Hame

Terveiset koko Kyrkslatt FBK
porukalle! T. O.V.

Sahalahden jengille tsemit
leiriin!!!

Kiitos Kellokosken pojille
lapiointiavusta hakekasalla :)

Leirilehden
TEKIJALUETTELO

Paatoimittaja: Julia Ojala
Lehden taitto: Helind Martti

Toimittajat: ~ Julia Ojala, Jaana Virtanen,
Lotta Hautamaa, Mikko Virta

Kuvat: Julia, Ojala, Mikko Virta,
Lotta Hautamaa, Markus Peters
Puuhat: Julia Ojala

Julia Ojala
Painopaikka: Painotalo Printteri Oy

Sarjakuva:

Ja muu viestinnan rautainen ammattilaistiimi.




